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XX The Hebrew alef-bet XX

with (Final Forms)

Modern Ancient Meaning Gematria

1. N alef A .é). Strength, God 1

2.2 bet B g Tent, House 2
3. G v Camel 3



Genesis 15:1 =3 XX ) = N: 79 PUNI

1 “After this, the word of the Lord

came to Abram in a vision: “Do not be afraid, Abram.
I am your shield, your very great reward.”

2 But Abram said,

“O Sovereign LORD, what can you give me
since I remain childless and the one

who will inherit my estate is I2L1€ZET" of Damascus?”

3 And Abram said, “You have given me no children;

so a SCIVANL in my household will be my heir.”



Kliezer

Y9N
Ll d b N
ezer NY » ™ el
Help God

Eliezer — God is my Help



Abram D9aN

ab



Abram

bar

D9aN



Abram 05
L

N

]
ml Father
ml

bar Son

Do M9 09 Spirit

ruach elohim



Genesis 17:5 XX N1 NOYNAA
5 “No longer shall your name be called Abram,

But your name shall be Abmham;
For I have made you the father of a multitude of nations.

DNY9AN «— DO9AN




D 92N Abram

ab : N father
+ bar “ : son

+ room ﬂﬂ exalted/lofty

= father of exalted sons



Genesis 17:5 333 MY NOIVYNAIA

5 “No longer shall your name be called Abram,

But your name shall be Abmham;
For I have made you the father of a multitude of nations.

NIV «— 29V DH9%AN «— D9AN

Genesis 17:5 ﬁ MY NOYNAIA

Then GO/ said to Abraham, “As for SArai your wife,
you shall not call her name S(llf'(li,
but Sarah shall be her name.



LORD

yahweh ‘n ’ ‘ﬂ >

10. ) yod 1,Y 10 2= Hand

"S

5. ﬂ he H — BEHOLD!, Revelation, Grace

0. ’ vav V,0,W,U 6 I Hook, Nail, Attach / Upright Man

| £

5. ﬂ he H BEHOLD!, Revelation, Grace



n oy N

he vay he  yod

Y Y Y

Reveal Nail Reveal Hand
Hand Reveals, Nail Reveals.



yahweh ‘n ’ ‘ﬂ ) LORD

10. ) yod 1Y 10 2= Hand

5. ﬂ he H 5 3 BEHOLD!, Revelation, Grace

6. ’ vav V,0,W,U 6 I Hook, Nail, Attach / Upright Man
5. ﬂ he H 5 3 BEHOLD!, Revelation, Grace

NI N>

Sarah M9V D9AN Abraham



Genesis 18:13 XX 3: 1% HIUNIA

13 And the LORD said to Abraham, “Why did Sarah laugh,
saying, ‘Shall I indeed bear a child, when I am so old?’
14 “Is anything too difficult for the LORD?

At the appointed time I will return to you,
at this time next year, and Sarah will have a son.”

Birth Prophesied



Genesis 18:13 ﬁ A2:1 NYYUNY9a

13 And the LORD said to Abraham, “Why did Sarah laugh,
saying, ‘Shall I indeed bear a child, when I am so old?’
14 “Is anything too difficult for the LORD?

At the appointed time I will return to you,
at this time next year, and Sarah will have a son.”

Matthew 1:34-37 'l' Ma0O0aiov 1:34-37

34 Mary said to the angel,
“How can this be, since I am a virgin?”
35 The angel answered and said to her,
“The will come upon you, and the power of the
Most High will overshadow you; and for that reason the
holy Child shall be called the Son of Go:.



Genesis 18:19 333 07 NPYUN92

19 But Go« said, “No, but Sarah your wife will bear you a

son, and you shall call his name Isaac; and I will establish

My covenant with him for an everlasting covenant for his
descendants after him.

Named before Birth



Genesis 18:19 X 199:1 MYUNIA

19 But God said, “No, but Sarah your wife will bear you a

son, and you shall call his name Isaac; and I will establish

My covenant with him for an everlasting covenant for his
descendants after him.

Matthew 1:20-21 'I' Ma60aiov 1:20-21

20 But when he had considered this, behold, an angel of the
Lord appeared to him in a dream, saying, “Joseph, son of
David, do not be afraid to take Mary as your wife; for the
Child who has been conceived in her is of the

21“She will bear a Son; and you shall call His name
yeshua, for He will save His people from their sins.”



Isaiah 52:10 sy nywd
DMIN-22 Y2 WTP MI-NNX NN qQun 10
YN DMV NN NIN-YDIN-9I INT)

10 The LORD has bared His holy arm

in the sight of all the nations,
that all the ends of the earth may see

the Salvation of our God.

yeshuat DY) Salvation

74 INERNTINTIAN

tav T yeshua



Genesis 21:1-3 XX )=N: NI HPYUN9
1 Then the LORD took note of Sarah as He had said,
and the LORD did for Sarah as He had promised.

2 So Sarah conceived and bore a son to Abraham
in his old age, at the appointed time
of which Go« had spoken to him.

3 Abraham called the name of his son
who was born to him, whom Sarah bore to him, Isaac.

Miraculous Birth



Genesis 21:1-3 XX )=N: NI NPYN92
1 Then the LORD took note of Sarah as He had said,
and the LORD did for Sarah as He had promised.

2 So Sarah conceived and bore a son to Abraham
in his old age, at the appointed time
of which Go: had spoken to him.

3 Abraham called the name of his son
who was born to him, whom Sarah bore to him, Isaac.

Isaiah 7:14 XX 79:% NYVYI

14 Therefore the Lord himself shall give you a § ] on;

Behold, the 1’51"ng shall conceive, and bear a SON,
and shall call his name Immanuel.



Isaiah 7:14 XX 49:3 YW

14 Therefore adonai himself shall give you a S ig n,...

e NN 095 200 2ITN 119 429

l 1 1
Sign- NI N o oat 0o a t
alef N & Go n N
vav ) I nail i I g

tavH T cross God nailed to cross.




Isaiah 7:14 XX 1%:% YV

14 Therefore adonai himself shall give you a 0(1;
Behold, the virgin shall conceive, and bear a SON,
and shall call his name Immanuel.

MIN 255 80 TN 102 125
12 n75% nan NNIYN nan
TN 192Y mY NN

immanu el N 93y With us is ¢/




Isaiah 7:14 XX 79:% MYY?

14 Therefore adonai himself shall give you a 0d1;
Behold, the vfrgfn shall conceive, and bear a SON,
and shall call his name Immanuel.

MIN 055 80 3TN 102 495
12 n45% nan 1Y nan
:IN 13NIY mY NP

almah Ny young woman



Song of Solomon 6:8 * almah > Ny QYPVYN PV

8 “There are sixty (JUEENS and eighty concubines
And $H0Y (ﬂ'l}ﬂﬂ’ orf) maidens without number;

DIVIDID 02w MDD ann orvy
19901 PN NIV



Isaiah 7:14 XX 7%:% DYV

14 Therefore the Lord himself shall give you a S ] on;
Behold, the vfrgfn shall conceive, and bear a SON,
and shall call his name Immanuel

NN 255 21 TN 102 )ab
12 n75% N0 NNIYN nan
: TN 1Y 1Y NP

adonai TN Lord



Believer Says: Adonai!



Believer Says: Adonai!

Agnostic Says:



Believer Says: Adonai!

Agnostic Says:

Atheist Says: 1 deny!



Genesis 17:17 ﬁ 1%:% MOYUNIA

And Abraham fell on his face and he laughed, and said in his heart,
"Will a child be born to a man one hundred years old?
And will Sarah, who is ninety years old, bear a child?"

in his heart and he laughed on And fell
...)251 b3 99N PN 1”9 Dy onvan ban
old and said his face Abraham

and he laug o ‘P 8’1 o and yitzhak

18. S (‘) tsadi Tz 90 h Trap, Hunt

2 2

19. "7 kuf Q 100 ?) Sunrise



Abraham laughed at God’s promised son
so (0« had him name his son:

"7 3 ) —~ He wi! laugh

kuf tsadi  yod yitzhak

Isaac



Represents new beginnings.

After 7 days of Creation — A New Beginning.

8 people on the Ark
Noah, Shem, Ham, Japheth & their Wives

Do, Re, M1, Fa, Sol, La T1 — A New Octave.

Su, Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa — A New Week.



ayyli ) life

and begins with the 5™ letter,

Genesis 2:7 XX t:d HOYUNI9A

And the LORD God formed man of the dust of the ground,

and breathed into his nostrils the breath of /i/¢;
and man became a soul.

NOTINN =N 99Y DTNN=-NN NN 1IN TN

1 NHNYI AN N
$P0 WY DTIND NN




yod het




adam — yeshua = 4000 yrs.
+ yeshua — Today = 2000 yrs.

+ Reign of yeshua = 1000 vrs.
7000 yrs.



adam — yeshua = 4000 yrs.
+ yeshua — Today = 2000 yrs.

+ Reign of yeshua = 1000 vrs.
7000 yrs.

Eternity begins at the yr. mark.



Abraham laughed at God’s promised son
so (0« had him name his son:

"7 3 ) —~ He wi! laugh

kuf tsadi  yod yitzhak

Isaac



8. ﬂ chet ChH a Wall, Fence 8

Isaac PNy

18. N (‘{) tsadi Tz '1' Trap, Hunt 90

19. "7 kuf Q ? Sunrise, East 100



Abraham laughed at Go«’s promised son
so (GOC had him name his son:

"7 s ’H He will laugh

kuf tsadi  yod yitzhak
100 9() Isaac



Abraham laughed at God’s promised son
so (GO« had him name his son:

"7 S ’H He wi!l laugh

kuf tsadi  yod yitzhak
100 9( Isaac

Abraham (100) Sarah (90)

N Y
(%) New Life.



On a prophetic level,
we see many Jews of today

laugh at yeshua,
the promised messiah

and Son of God.



Genesis 22 $ NTPY"N ﬁ AJ NPYNI2

The Akedah
The Binding of Isaac

1 Now it came about after these things,

that G/ tested Abraham, and said to him, “Abraham!”
And he said, “Here am 1.”

2 He said, “Take now your son, your only son,

whom you lovel, Isaac, and go to the land of Moriah,

and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”



Genesis 22 $ NTPY"N ﬁ AJ NPYNI2

The Akedah
The Binding of Isaac

1 Now it came about after these things,

that G/ tested Abraham, and said to him, “Abraham!”
And he said, “Here am 1.”

2 He said, “Take now your son, your only son,

whom you lovel, Isaac, and go to the land of Moriah,

and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”



Genesis 22 $ NTPY"N $ AJ NPYNI2

2 He said, “Take now your son, your only son,

whom you lovel, Isaac, and go to the land of Moriah,

and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”



Genesis 6:8 ﬁ MN:Y NYYUN

And Noah’ found FAVOR in the eyes of the LORD.

$ 7 OV N RN NI

|

Favor/ Grace chen ]ﬁ Noah h) noach

Noah h) SDRAWKCAB 1” Grace.



Genesis 22 ﬁ NTPyY»n $ A2 HPYNH2

2 He said, “Take now your son, your only son,

whom you lovel, Isaac, and go to the land of Moriah,

and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”

aheb AN love
Father & Son Revealed



Genesis 22:2 )@‘: A:310 NYYNI2

2 He said, “Take now your son, your only son,
whom you love, Isaac, and go to the land of Moriah,
and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”

TTINHN TINNR NINP 9N 2
15990 NINDNR 1599 PR NIN NANNIUN
nYYY v by
$TION 9N AUN D29N0N TN DY

yechid 1%  Only one



Deuteronomy 6:4 XX 7:y ©Y929

4 Hear, O Israel: The LOKD our Go: is one LOKD:

One vyahweh our GO yahweh Israel Hear
s [ e 1NN MmN HRIYY ynv

v  yahweh
4N One echad <~ our GO
N yahweh



Genesis 2:24 )G( 73:2 NYYUNI2

24 For this reason a man shall leave
his father and his mother, and be joined to his wife;
and they shall become One flesh.

MIN-NINY PAN-NN UIN-21Y? 12-DY 24
$TAN VAY Y INYNI AN

U
TN echad One

Two — TN



Genesis 22:2 )Q( A:20 NYYN92

2 He said, “Take now your son, your only son,
whom you love, Isaac, and go to the land of Moriah,
and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”

Only Son

John 3:16 T Toavnc 3:16

16 “For God so loved the world,
that He gave His only begotten Son,
that whoever believes in Him shall not perish,
but have eternal life.
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Genesis 22 ﬁ nNTIPYnN ﬁg A2 NPYNH9a
The Akedah

3 So Abraham rose early in the morning and saddled
his donkey, and fook two of his young men with him
and Isaac his son; and he split wood for the burnt offering,

and arose and went to the place of which G0¢ had told him.



Genesis 22 ﬁ nNTIPYnN ﬂ A2 NPYNH9a
The Akedah

3 So Abraham rose early in the morning and saddled
his donkey, and fook two of his young men with him
and Isaac his son; and he split wood for the burnt offering,

and arose and went to the place of which G0¢ had told him.

naar  “VY) boy, young man, servant



Exodus 2:6 ﬁg :2 MY
Nnaar

6 When she opened it, she saw the child, and behold,
the boy was crying. And she had pity on him and said,
ﬂ”: “This is one of the Hebrews’ children.”

“M37) TN N YANIN NHNAM 6
+117 ©92Y0 279999 AN 1YY NN No5a 9v)

Baby
B0y 2 Samuel 16:1 XX N:% 2 99V
You ng man 1 And David had gone a short distance beyond the sumimit,
Servant there was Ziba, the steward of Mephibosheth,...
Soldier

NN YR OV 9y TN 1
.. 5IY2A91] 9V NI



Genesis 22 ﬁ nNTIPYnN ﬁg A2 NPYNH9a
The Akedah

3 So Abraham rose early in the morning and saddled
his donkey, and fook two of his young men with him
and Isaac his son; and he split wood for the burnt offering,

and arose and went to the place of which (G;0¢! had told him.

4 On the day Abraham raised his eyes
and saw the place from a distance.



Jonah 1:17 XX PN 199

17 And the LORD appointed a great fish to swallow Jonah,
and Jonah was in the of the fish
three days and three nights.

1139 72 NIPHN Y925 DYTY XTI N 17
DD NYUOYY 0 NYSY XN d¥na



Jonah 1:17 Eﬁ NN

17 And the LORD appointed a great fish to swallow Jonah,
and Jonah was in the of the fish
three days and three nights.

1139 2112 NIPHN Y9AY Y1) XTI N 17
DD NYUOYY O NYSY NN d¥na

Matthew 12:40 'I' MaO0aiov 12:40

40 for just as
JONAH WAS THREE DAYS AND THREE NIGHTS
IN THE OF THE GREAT FISH,

so will the Son of Man be
three days and three nights in the heart of the earth.



Genesis 22 Eﬁ NITPYN ﬁ A0 NYYUNH

5 Abraham said to his young men,
“Stay here with the donkey,
and I and the lad will go over there;
and we will worship and return to you.”

P9V ON NN 9NN 5
907 DY N9 DaYYaVY
97V N9 YN 2N

$ 099N NIV NINHYY

naar 1Y) boy, young man, servant



Genesis 1:1
N:N NPYUNIa

Genesis
Exodus
Leviticus
Numbers
Deuteronomy

X Torah ¥ Deuteronomy 34:12

NI h

MYUNI
MNY
N7

921132
0924

172 ©°927

bereshit
shemot
vayikra
bamidbar

devarim



torah Portion of the

parashat ha nk\’ab

The forah has been divided into 54 sections.



Y'Gen 1:1-6:8
~Ge1169 11:32

> Gen 12:1
* Gen 18:1
> Gen 23:1
® Gen 25:

" Gen 28:

* Gen 32:

= 1727
-22:24
-25:18
19 - 28:9
10 - 32:3
4 -36:43

? Gen 37:1 - 40:23

10 |
Gen 4

"1 Gen 44:18 - 47:27
"> Gen 47:28 - 50:26

1:1-44:17

bereshit
noach
lek leka
vayeira
chayei sarah
toldot
va.\ 'eif:e/
vaylishlach
vayyeshev
miqgeitz
vayigash
vayvechi

In beginning
Noah
Go for you

Appeared
Sarah
Generations
He went out
He sent
Dwelt
At the end
Came near

Lived



"Gen 1:1 - 6:8 bereshit JPYNI2  In beginning
*Gen 6:9 - 11:32 noach n) Noah
> Gen 12:1 - 17227 lel leka 12-12 Go for you
"Gen 18:1 - 22:24 vayeira NI Appeared
> Gen 23:1 - 25:18 chayer sarah 1109 N Sarah
® Gen 25:19 - 28:9 toldot NN Generations
" Gen 28:10 - 32:3 vayeitzel N3 He went out
® Gen 32:4 - 36: 4% vavlishlach NoW”N He sent
? Gen 37:1 - 40:2 vayyeshev v Dwelt
'“ Gen 41:1 - 44 17 migeitz X1 At the end
" Gen 44:18 - 47:27 vayigash 21 Came near
' Gen 47:28 - 50:26 vayechi NN Lived

>




Genesis 18:1-22:24 XX 49:99-N:1% HIWUNIA

4 :
vayeird N9 Appeared
Chapter 18 Chapter 21

Birth of Isaac Promised Isaac Is Born
Chapter 19 Sarah Turns against Hagar
The Doom of Sodom Covenant with Abimelech
Lot & his Daughters Chapter 22
Chapter 20 akedal

Abraham & Abimelech The Binding of Isaac



Option 1

God intervenes & stops sacrifice



Option 1

God intervenes & stops sacrifice

Option 2

Son 1s sacrificed & resurrected



Genesis 12:1-3 XX A=N:2Y NPYN9

1 Now the LORD said to Abram,
“Go forth from your country,
And from your relatives
And from your father’s house,
To the land which I will show you,

2 And I will make you a great nation,
And I will bless you,
And make your name great,
And so you shall be a blessing;

3 And I will bless those who bless you,
And the one who curses you I will curse.
And in you all the families of the earth will be blessed.”



Genesis 15:5-6 XX =71: 71 NMYYUNH

5 And He [yahweh elohin1] took him |[Abram) outside
and said, “Now look toward the heavens,
and count the stars, if you are able to count them.”
And He said to him, “So shall your descendants be.”

6 Then he believed in the LORKD;
and He reckoned it to him as righteousness.



Genesis 17:19 ﬁ V2 NPYUN9a

19 But Go« said, “No, but Sarah your wife
will bear you a son, and you shall call his name Isaac;
and I will establish My covenant with him
for an everlasting covenant
for his descendants after him.



Genesis 21:12 XX AY: N9 NYYN92a

12 But Go« said to Abraham,
“Do not be distressed because of the lad and your maid;
whatever Sarah tells you, listen to her,
for through Isaac your descendants shall be named.



Hebrews 11:17-19 T EBPAIOYX 11:17-19

17 By faith Abraham, when he was tested,
offered up Isaac on the altar. He who had received
the promises was ready to offer his one and only son,

18 even though Go« had said to him,
“THROUGH ISAAC YOUR OFFSPRING WILL BE NAMED.”

19 Abraham reasoned that Go: could raise the dead,
and in a sense, he did receive Isaac back from death.

Genesis 21:12 XX A%: N9 NYYNH9

12 But Go/ said to Abraham,
“Do not be distressed because of the lad and your maid,
whatever Sarah tells you, listen to her,
for through Isaac your descendants shall be named.



Option 1

God intervenes & stops sacrifice

Option 2

Son 1s sacrificed & resurrected



1saac Option 1 pr,y,

God intervenes & stops sacrifice

Option 2

Son 1s sacrificed & resurrected



1saac Option 1 pr,y,

God intervenes & stops sacrifice

ges\\“a Option 2 Yvs

Son 1s sacrificed & resurrected




1saac Option 1 pr,y,

God intervenes & stops sacrifice

ges\\“a Option 2 Yvs

Son 1s sacrificed & resurrected




o Day War



Go

XX
Physical

If Isaac is Sacrificed,
the Physical Side
of Go’s Plan

cannot occur.

’s Plan

.I.
Spiritual

If yeshua is not Sacrificed,
the Spiritual Side
of Go!’s Plan

cannot occur.



The Patriarchs

avraham BNYAN Abraham
yitzhak PNNY  Isaac

yacov APY? Jacob



yitzhak  PPNNY  Isaac

Akeidah
Genesis 22

of his Sons
Genesis 27



Abraham

L.eaves
Israel

Born in Ur

Goes to Egypt
because of

a famine.

Isaac

Stays
Home

Jacob

L.eaves
Israel

Escapes Esau’s
wrath in mother’s
native land

Dies In Egypt.



Genesis 24:6 1‘&‘ 1:72 YN

5 The said to him,
“Suppose the woman is not willing to follow fo this land;
should | take your son back to the land
from where you came?”

6 Then Abraham said to ,
“Beware that do not take my son back there!



Genesis 26:1-3 ECK J=N:1 NYYUNI2

1 Now there was a famine in the land,
besides the previous famine that had occurred
in the days of Abraham. So Isaac went to Gerar,
to Abimelech king of the Philistines.

2 The LORD appeared to him and said,
“Do not go down to Egypt;
stay in the land of which I shall tell you.

3 “Sojourn in this land and I will be with you and bless you,
Jor to you and to your descendants I will give all these lands,
and I will establish the oath
which I swore to your father Abraham.



Abraham

L.eaves
Israel

Extra
Wives

Sarah
Keturah

Isaac

Stays
Home

One
Wife

Rebekah

Jacob

L.eaves

Israel

Extra
Wives

_eah
Rachel




Abraham

L.eaves
Israel

Extra
Wives

Name
Changed

Isaac

Stays
Home

One
Wife

Same
Name

Jacob

L.eaves
Israel

Extra
Wives

Name
Changed




Genesis 18:19 L 199:1 YN

19 But Gou said, “No, but Sarah your wife will bear you a

son, and you shall call his name Isaac; and I will establish

My covenant with him for an everlasting covenant for his
descendants after him.



Genesis 22 ﬁ NTPYN $ A2 YN
The Akedah

6 Abraham took the wood of the burnt offering and laid it on
Isaac his son, and he took in his hand the fire and the knife.
So the two of them walked on together.



Mark 14:33-36 1T  apxov 14:33-36

33 And He took with Him Peter and James and John,
and began to be very distressed and troubled.

34 And He said to them,
“My soul is deeply grieved to the point of death;
remain here and keep watch.”

35 And He went a little beyond them,
and fell to the ground and began to pray
that if it were possible, the hour might pass Him by.

36 And He was saying, “Abba! Father!
All things are possible for You;
remove this cup from Me;
vet not what I will, but what You will.”



Genesis 22 ﬁ NTPyY»n ﬁ AJ NHYYNI2
The Akedah

6 Abraham took the wood of the burnt offering and laid it on
Isaac his son, and he took in his hand the fire and the knife.
So the two of them walked on together.



Genesis 22 $ NnNTPyYn $ A2 NPYNI2
The Akedah

6 Abraham took the wood of the burnt offering and laid it on
Isaac his son, and he took in his hand the fire and the knife.
So the two of them walked on together.

John 19:17 T Toavng 19:17

17 And He bearing His cross went forth into a place called
the place of the skull,

which is called in the Hebrew Golgotha:



Genesis 22 $ NTPYN $ AJ HPYN92
The Akedah

7 Isaac spoke to Abraham his father and said,
“My father!” And he said, “Here I am, my son.”
And he said, “Behold, the fire and the wood,

but where is the Jor the burnt offering?”

8 Abraham said,

“Goc Himself will provide the

for the burnt offering, my son.”
So the two of them walked on together.



Genesis 22:7-8 o mye1:29 PUN2

7 Isaac spoke to Abraham his father and said, “My father!”™
And he said, “Here I am, niy son.”

And he said, *Behold, the fire and the wood,

but where is the for the burnt offering?”

8 And Abraham said, “*God will provide Himself
the for the burnt offering, my son.”
So the two of them walked on together.

9 AN COAYN DIYAN YN 8
33 NYYY nvun
211 DNNY 199



Isaiah 53:7 XX 3233 AYY)

7 He was oppressed and He was afflicted,
Yet He did not open His mouth,
Like a that 1s led to slaughter,
And like a sheep that is silent before its shearers,
So He did not open His mouth.

IV NI WUN 7
NS NI
Y3y NALVY HWH
ANYNI N1 195 DN
1999 NN XYY



John1:29 T IQANNHN 1:29

29 The next day he saw Jesus coming to him and said,
“Behold, the of Go
who takes away the sin of the world!



John1:29 T IOQANNHN 1:29

29 The next day he saw Jesus coming to him and said,
“Behold, the of Go
who takes away the sin of the world!

Revelation 14:4,000 T ANOKAAYYIX 14:4

4 These are the ones who have not been defiled with women,
for they have kept themselves chaste.
These are the ones who follow the wherever He goes.
These have been purchased from among men
as first fruits to God and to the



John 8:31-33 T Todvnc 8:31-33

31 So Jesus was saying to those Jews who had believed Him,
“If you continue in My word, then you are truly disciples of Mine,

32 and you will know the truth,
and the truth will make you free.”

33 They answered Him, “We are Abraham’s descendants
and have never yet been enslaved to anyone;
how is it that You say, ‘You will become free’?”



John 8:34-38 T Todvnc 8:34-38

34 Jesus answered them, “Truly, truly, I say to you,
everyone who commits sin is the slave of sin.

35 “The slave does not remain in the house forever;
the son does remain forever.

36 “So if the Son makes you free, you will be free indeed.

37 “I know that you are Abraham’s descendants;
yet you seek to kill Me, because My word has no place in you.

38 “I speak the things which I have seen with My Father;
therefore you also do the things
which you heard from your father.”



John 8:39-41 T Toavng 8:39-41

39 They answered and said to Him, “Abraham is our father.”
Jesus said to them, “If you are Abraham’s children,

do the deeds of Abraham.

40 “But as it 1s, you are seeking to kill Me,
a man who has told you the truth,

which I heard from Godl; this Abraham did not do.

41 “You are doing the deeds of your father.”
They said to Him, “We were not born of fornication,

we have one Father: God.”



John 8:42-44 T Todvnc 8:42-44

42 Jesus said to them,

“If Goud were your Father, you would love Me,

for I proceeded forth and have come from God,
or I have not even come on My own initiative, but He sent Me.
Y

43 “Why do you not understand what I am saying?
It is because you cannot hear My word.

44 “You are of your father the devil,
and you want to do the desires of your father.
He was a murderer from the beginning,
and does not stand in the truth because there is no truth in him.
Whenever he speaks a lie, he speaks from his own nature,
for he is a liar and the father of lies.



John 8:45-48 T Todvnc 8:45-48

45 “But because I speak the truth,
you do not believe Me.

46 “Which one of you convicts Me of sin?
If I speak truth, why do you not believe Me?

47 “He who is of Go« hears the words of Go/;
for this reason you do not hear them,
because you are not of God.”

48 The Jews answered and said to Him,
“Do we not say rightly that You are a Samaritan
and have a demon?”



John 8:49-51 T Todvnc 8:49-51

49 Jesus answered, “I do not have a demon;
but I honor My Father, and you dishonor Me.

50 “But I do not seek My glory;
there is One who seeks and judges.

51 “Truly, truly, I say to you,
if anyone keeps My word he will never see death.”



John 8:52-53 T Todvnc 8:52-53

52 The Jews said to Him,
“Now we know that You have a demon.
Abraham died, and the prophets also; and You say,
‘If anyone keeps My word, he will never taste of death.’

53 “Surely You are not greater than our father Abraham,
who died? The prophets died too;
whom do You make Yourself out to be?”



John 8:54-56 T Toavnc 8:54-56

54 Jesus answered, “If I glorify Myself,
My glory is nothing, it is My Father who glorifies Me,
of whom you say, ‘He is our God’;

55 and you have not come to know Him, but I know Him;
and if I say that I do not know Him, I will be a liar like you,
but I do know Him and keep His word.

56 “Your father Abraham rejoiced to see My day,
and he saw it and was glad.”



John 8:56-59 T Toavnc 8:56-39

56 “Your father Abraham rejoiced to see My day,
and he saw it and was glad.”

57 So the Jews said to Him, “You are not yet fifty years old,
and have You seen Abraham??”

58 Jesus said to them, “Truly, truly, I say to you,

before Abraham was born, I am.”

59 Therefore they picked up stones to throw at Him,
but Jesus hid Himself and went out of the temple.



Isaiah 41:8 XX N NN YWY

8 "But you, Israel, My servant, Jacob whom I have chosen,
Descendant of Abraham My [iiend,
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James 2:23 1- Taxkmpog 2:23

23 and the Scripture was fulfilled which says,
"AND ABRAHAM BELIEVED GQL), AND IT WAS
RECKONED TO HIM AS RIGHTEOUSNESS, "
and he was called the jiicid of Ged.



John 15:12-15 1- Toadavng 15:12-15

12 “This is My commandment, that you love one another,
just as I have loved you.

13 “Greater love has no one than this,
that one lay down his life for his jfrienils

14 “You are My jfriznils if you do what I command you.

15 “No longer do I call you servants,
for the servant does not know what his master is doing,
but I have called you jfriznils,
for all things that I have heard from My Father

I have made known to you.”—yeshua



Genesis 22:8 $ NTPYN $ NH:22 HYYNI]
The Akedah

8 Abraham said,

“God Himself will provide the

for the burnt offering, my son.”
So the two of them walked on together.

John 8:56 T Toavnc 8:56

56 “Your father Abraham rejoiced to see My day,
and he saw it and was glad.”



Genesis 22 X nA zyn XX 22 ®YNI]
The Akedah

9 Then they came to the place of which (0 had told him;

and Abraham builf the altar there and arranged the wood,
and bound his son Isaac and laid him on the altar,

on top of the wood.

10 Abraham stretched out his hand
and took the knife to slay his son.

11 But the angel messenger of the LORD

called to him from heaven and said, “Abraham, Abraham!”
And he said, “Here am 1.”




But the aagel messenger of the LORD called to him from heaven and said,
"Abraham, Abraham!" And he said, "Here am I."—{(zenesis 22:11

(ro: spoke to Israel in visions of the night and said,
"Jacob, Jacobh." And he said, "Here am I."—Genesis 46:2

When the LOKD saw that he turned aside to look,
God called to him from the midst of the bush and said,

"Moses, Moses!" And he said, "Here am I."—Exodus 3:4

Then the LOKD came and stood and called as at other times, "' ! I
And Samuel said, "Speak, for Your servant is listening.""—1 Samuel 3:10



But the Lord answered and said to her, "Martha, Martha,
you are worried and bothered about so many things;—Luke 10:41

"Simon, Simon, behold, Satan has demanded permission to sift you like wheat:
—Luke 22:31

and he fell to the ground and heard a voice saying fo him,
"Saul, Saul, why are you persecuting Me?"—Acts 9:4



"Abraham, Abraham!"” "Here am I.""—Genesis 22:11
"Jacob, Jacob." "Here am I."—Genesis 46:2
"Moses, Moses!" "Here am I."—Exodus 3:4
r / frr

"Speak, for Your servant is listening.”"—1 Samuel 3:10

"Martha, Martha,
worried and bothered about so many things;—Luke 10:41
"Simon, Simon,
Satan...permission to sift you like wheat, —Luke 22:31

"Saul, Saul,

"why are you persecuting Me?'"—Acts 9:4



"Jerusalem, Jerusalem, who kills the prophets
and stones those who are sent to her!
How often I wanted to gather your children together,
the way a hen gathers her chicks under her wings,

and you were unwilling.—Matthew 23:37

"Not everyone who says to Me,

'Lord, Lord,’ will enter the kingdom of heaven,
but he who does the will of My Father who is in heaven will enter.

—Matthew 7:21

At the ninth hour Jesus cried out with a loud voice,
"ELOI, , LAMA SABACHTHANI?'" which is translated,
"MY GOD, , WHY HAVE YOU FORSAKEN ME?"

—Mark 15:34



Genesis 22 X nA zyn XX 22 YYNI]
The Akedah

11 But the angel messenger of the LORD

called to him from heaven and said, “Abraham, Abraham!?”
And he said, “Here am 1.”



The Road to Damascus



Genesis 22 XX NITPYn XX 22 NMYYNI
The Akedah

12 He said, “Do not stretch out your hand against the lad,

and do nothing to him; for now I know that you fear GO/,
since you have not withheld your son,
your only son, from Me.”

13 Then Abraham raised his eyes and looked,
and behold, behind him a ram caught in the thicket
by his horns; and Abraham went and took the ram and
offered him up for a burnt offering in the place of his son.

naar 1Y) boy, young man, servant



Genesis 22 ﬁ NTPYN ﬁ AJ NHYYN9]
The Akedah

6 Abraham took the wood of the burnt offering and laid it on
Isaac his son, and he took in his hand the fire and the knife.
So the two of them walked on together.



Genesis 23 XX A9 NPYNI2

1 Now Sarah lived one hundred and twenty-seven years,
these were the years of the life of Sarah.

Genesis 22 ﬁ NTPYN ﬁ AJ NHYYN9]
The Akedah

6 Abraham took the wood of the burnt offering and laid it on
Isaac his son, and he took in his hand the fire and the knife.
So the two of them walked on together.



Genesis 22:13 ﬁ a9 NYN9

13 Then Abraham raised his eyes and looked,
and behold, behind him a ram
caught in the thicket by his horns,
and Abraham went and took the ram
and offered him up for a burnt offering
in the place of his son.



Genesis 22:13 ﬁ a9 NYN9

13 Then Abraham raised his eyes and looked,
and behold, behind him a ram
caught in the thicket by his horns,
and Abraham went and took the ram
and offered him up for a burnt offering
in the place of his son.

SUBSTITUTE SACRIFICE IN THORNS



Exodus 3:2 ﬁ 2:) MY

2 The angel of the LORD appeared to him
in a blazing fire from the midst of a bush,
and he looked, and behold,
the bush was burning with fire,
yet the bush was not consumed.



GOD IN THORNS

Exodus 3:2 sz 2:) MY

2 The angel of the LORD appeared to him
in a blazing fire from the midst of a bhush,
and he looked, and behold,
the bush was burning with fire,
yet the bush was not consumed.

Judgment—tzhe bush was burning with fire,
Mercy—yet the bush was not consumed.



Genesis 22:13 ﬁ a9 NYN9

13 Then Abraham raised his eyes and looked,
and behold, behind him a ram
caught in the thicket by his horns,
and Abraham went and took the ram
and offered him up for a burnt offering
in the place of his son.

SUBSTITUTE SACRIFICE IN THORNS



Exodus 3:2 ﬁ 2:) MY

2 The angel of the LORD appeared to him
in a blazing fire from the midst of a bush,

and he looked, and behold,
the bush was burning with fire,
yet the bush was not consumed.

GOD IN THORNS



SUBSTITUTE SACRIFICE IN THORNS
Genesis 22:13 Ram in Thicket »:95 mwuN9a

GOD IN THORNS
Exodus 3:2 Burning Bush 2:) MNY

SUBSTITUTE & GOD IN THORNS
Mark 15:17 T apkovlS:17

17 They dressed Him [yeshual up in purple,

and after twisting a crown of thorns,
they put it on Him;



Genesis 22 ﬁ NTPYN ﬁ 23 HPYNH92
The Akedah

14 Abraham called the name of that place
The LOR D Will Provide, as it is said to this day,
“In the mount of the LORD it will be provided.”

NN DIPNN-2QY 0NN NP
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yeraeh yahweh behar
it will be provided. of yahweh In the mount



Go

XX
Physical

If Isaac is Sacrificed,
No Physical Side
of Go’s Plan

can occur.

’s Plan

.I.
Spiritual

If yeshua is not Sacrificed,
No Spiritual Side
of Go’s Plan

can occur.



